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TURKMEN BAHSILIK GELENEGinE MAHTUMKULU: iLAMAN
BAHSI ORNEGI

Halil ibrahim SAHIN"

Oz

Mahtumkulu, on sekizinci yiizyildan itibaren bugiinkii Tiirkmenistan basta olmak iizere Ozbekistan ve
Karakalpakistan’in da ig¢inde oldugu genis bir cografyada sozlii ve yazili kaynaklar vasitasiyla siirleri yayilmig bir
sairdir. Bu bolgedeki Andalip, Sabende, Mollanepes ve Magrupi vb. sairlerde oldugu gibi yazili kiiltiire hakim bir sair
olan Mahtumkulu, s6zlii gelenekle de temas halinde olmustur. Dogup biiytlidiigii ve egitim aldig1 yerlerde destan anlatan
ve siir sdyleyen bahsilart dinlemis ve onlarla yakin dostluklar kurmustur. Hatta sair, tipki bahsilar gibi bazi toylara
katilip siirlerini s6yledigi i¢in toy sahibinden hediyeler almistir. Mahtumkulu’nun halk siiri gelenegine uzak olmayisi,
siirlerine gerek sekil gerekse icerik Ozellikleri agisindan halk siiriyle uyumlu olma seklinde yansimustir.
Mahtumkulu’nun siirleri, Tiirkmen bahsilik gelenegini énemli 6l¢iide etkilemis ve bu gelenek vasitasiyla yayilma
imkani bulmustur. Tirkmen bahsilarmin “tirme” adini verdikleri siirler arasinda ¢ok sayida Mahtumkulu siiri
bulunmaktadir. Hem destanct hem de tirmeci bahsgilarin icralarinda sdyledikleri tirmeler, ¢ogunlukla destan ve halk
hikayesi kaynakli iken bir kism1 da Mahtumkulu gibi sairlerin siirlerinden alinmigtir. Mahtumkulu’nun, insanin ve
toplum {izerine sdyledigi ve 6giit icerikli siirleri, Tiirkmen bahsilik geleneginde biiyiik ragbet gormiistiir. Ozellikle
tirmeci bahsilar, Mahtumkulu’nun ¢ok sayida siirini geleneksel ezgilerle icra etmislerdir. Bazi bahsilar, Mahtumkulu
siirlerini ¢ok fazla sdylemeleri nedeniyle “Mahtumkulucu” namini almaya ve Tiirkmen bahsilik gelenegindeki bazi
“yol”lar da Mahtumkulu siirlerini icra etmesiyle 6ne ¢ikmaya baslamistir. Tiirkmen bahsilik geleneginde, Mahtumkulu
siirlerini sdyleyen bahsilartyla Merv bahsilik yolunun 6n plana ¢iktigini goriiyoruz. Merv bahsilik geleneginin
kurulmasinda ve geligmesinde dnemli rolii olan Gurt Yakup, ¢ok sayida Mahtumkulu siirini icra etmesiyle taninmustir.
Bunun yani sira Tirkmenistan’in hemen her bolgesinde bahsilar, icralarinda Mahtumkulu’ndan siir sdylemistir.
Yirminci yiizyilda Tiirkmenistan’in Dasoguz bolgesinde yetisen ve “destanci bahs1” olarak tanman flaman Bahsi’nin
repertuarinda da ¢ok sayida Mahtumkulu siirinin oldugu tespit edilmistir. Ilaman Bahs1’nin destan anlatimindan dnce
sOyledigi siirler arasinda, destanlardan alinmis siirler oldugu gibi 6nemli sayida Mahtumkulu siiri bulunmaktadir.
Dolayisiyla Mahtumkulu’nun etkisi, yirminci yiizyilda ve Dasoguz bolgesinde de kendini gdstermistir. Ilaman Bahs1
orneginde de gorilecegi lizere Mahtumkulu, yakin donemlerde de Tiirkmen bahsilik geleneginde kendisine yer bulmus,
siirleriyle bahsilarin repertuarlarini gelistirmesine katkida saglamis ve giiniimiizde de bahsilarin icralarinda yer alamaya
devam eden 6nemli bir sairdir. Mahtumkulu’nun Tiirkmen kiiltiiriinde bu denli yayilmasinda ve kabul gérmesinde
bahsilik gelenegi etkin bir rol oynarken bahsilarin toplum nazarinda sayginlik kazanmasinda da Mahtumkulu siirlerinin
olumlu etkileri olmustur.

Anahtar Kelimeler: Mahtumkulu, Tiirkmen, bahs1, tirme, Ilaman Bahs.
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MAHTUMKULU IN THE TURKMEN BAHSHI TRADITiON: THE iLAMAN BAHSI
EXAMPLE

Abstract

Mahtumkulu is a poet whose poems have spread through oral and written sources in a wide geography,
including today's Turkmenistan, Uzbekistan and Karakalpakistan, since the eighteenth century. Mahtumkulu, a poet
who mastered the written culture, as well as poets such as Andalip, Sabende, Mollanepes and Magrupi in this region,
was also in contact with the oral tradition. He listened to the people telling epics and singing poems in the places where
he was born, raised and educated, and established close friendships with them. In fact, the poet received gifts from the
owner of the wedding party for participating in some celebrations and singing his poems, just like the bahshis. The fact
that Mahtumkulu is not far from the tradition of folk poetry is reflected in his poems being compatible with folk poetry
in terms of both form and content. Mahtumkulu's poems significantly influenced the Turkmen bahshilik tradition and
had the opportunity to spread through this tradition. There are many Mahtumkulu poems among the poems that
Turkmen bahshis call "tirme". The "tirme"s sung by both "destanci bahs1"s and "tirmeci bahs1"s in their performances
are mostly based on epics and folk narratives, some of them are taken from the poems of poets such as Mahtumkulu.
Mahtumkulu's poems about people and society, which contain advice, have attracted great attention in the Turkmen
bahshilik tradition. Especially the "tirmeci bahs1"s performed many of Mahtumkulu's poems with traditional melodies.
Some bahshis started to get the name of "Mahtumkulucu" because they sang Mahtumkulu poems a lot, and some "yol"s
in the Turkmen bahshilik tradition began to stand out by performing Mahtumkulu poems. In the Turkmen bahshilik
tradition, we see that the Merv bahshilik “yol” comes to the fore with its bahshis singing Mahtumkulu poems. Gurt
Yakup, who played an important role in the establishment and development of the Merv bahshilik tradition, was known
for performing many Mahtumkulu poems. In addition, bahshis in almost every region of Turkmenistan sang poetry
from Mahtumkulu in their performances. It has been determined that there are many Mahtumkulu poems in the
repertoire of Ilaman Bahs1, who grew up in the Dashoguz region of Turkmenistan in the twentieth century and is known
as the "destanc1 bahs1". Among the poems that ilaman Bahs1 said before the epic narration, there are poems taken from
the epics as well as a significant number of Mahtumkulu poems. Therefore, the influence of Mahtumkulu also
manifested itself in the twentieth century and in the Dashoguz region. As can be seen in the example of Ilaman Bahst,
Mahtumkulu is an important poet who has found a place for himself in the Turkmen bahshi tradition in recent times,
contributed to the development of the repertoire of bahshi with his poems, and continues to take part in the performances
of bahshi today. While the bahshi tradition played an active role in the spread and acceptance of Mahtumkulu in
Turkmen culture, Mahtumkulu poems had a positive impact on the bahshi's gaining respect in society.

Keywords: Mahtumkulu, Turkmen, bahsi, tirme, ilaman Bahst.
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Giris

Mahtumkulu 18. yilizyilda Tiirkmenlerin Goklen boyuna mensup olarak giiney Tiirkmenistan’da
dogup biiyiimiis ve Ozbekistan bolgesindeki medreselerle temasi1 olmus bir sairdir. Siirleri hem yazili hem
de sozlii kaynaklar vasitasiyla glinlimiize ulasmig olan Mahtumkulu, dini ve tasavvufi siirler soylemekle
birlikte 18. yilizyilda Tiirkmen boylarinin iginde bulundugu siyasi ve tarihi sartlari, Tiirkmenlerin gelenek ve
goreneklerini siirlerine dahil etmistir (Asirov, 2014: 394). Bu yoniiyle toplumun c¢ok cesitli kesimlerince
kabul gormiis olan Mahtumkulu, basta Tiirkmenler olmak iizere bdlgedeki pek ¢ok Tiirk boyu tarafindan
taninmig ve sevilmistir. Siirleri yazili kaynaklara gecen sairin siirlerini Tiirkmenlerin “kissac1” adini
verdikleri okuyucular, halka ulastirmis ve Mahtumkulu siirlerinin yayilmasina katki yapmislardir. Sozlii
gelenekte ise Mahtumkulu siirlerini bahsilar icra etmisler ve sairin siirlerini sézlii gelenekte yayilmasina
imkan vermislerdir. So6zlii kiiltiirde bahsilar, Mahtumkulu’nun sadece siirlerinin degil, onunla ilgili efsane
ve rivayetlerin de olugsmasinda ve yayimasinda Onemli rol oynamiglardir (Asyrow, 2014a).
Mahtumkulu’nun hayati ve sanatiyla ilgili olarak olusmus rivayet ve efsanelerin derlendigi kaynaklara
bakildiginda bunlarin 6nemli bir kisminin bahs1 oldugu ya da Mahtumkulu’nun siirlerini icra ederken siir
oncesinde veya sonrasinda sair hakkinda bilgi veren bahsilar1 dinlemis kisiler oldugu goriilmektedir.

Tiirkmen bahsilik gelenegi ile Mahtumkulu’nun siirleri ve efsaneleri arasinda siki baglarin oldugunu
soyleyebiliriz. Ozellikle 19. ve 20 yiizyilda yasamis olan Tiirkmen bahsilarmin hemen hepsi mutlaka bir
Mahtumkulu siirini repertuarina dahil etmistir. Tiirkmen bahsilarinin, Mahtumkulu siirlerini bu denli
benimsemelerinde halkin Mahtumkulu siirlerine gosterdigi tevecciihiin 6nemli bir yeri olmalidir. Ciinkii
Mahtumkulu, sekil ve icerik acisindan Tiirkmen bahsilarinin alisik oldugu diizende siirlerini sdylemis veya
yazmustir. Sairin siirleri, bilyiik oranda bahsilarin destan anlatiminda icra ettikleri siirlerin sekil 6zellikleriyle
benzerdir. Hecenin sekiz ve on birli 6l¢iileriyle dortlilk esasindaki Mahtumkulu siirleri, igerik agisindan da
din ve tasavvuf unsurlarinin yaninda hayatin her alaniyla ilgilidir. Dil ve iislup agisindan da toplumundan
ayrismamis olan Mahtumkulu, siirleriyle bahsilik gelenegine ¢ok kolay gecis yapmustir. Bahsilar, gerek
destan anlatimindan once gerekse biiyiik ¢apli siir icralarinda Mahtumkulu’ndan siirler sdylemigler ve
zamanla bu durum gelenek halini almistir. Giinlimiizde de bahsilik egitimi almis ve geleneksel sekliyle
bahsilik meslegini siirdiiren bahsilar, Mahtumkulu siirlerini sdylemeye ve onunla ilgili hatiralar1 anlatmaya
devam etmektedirler.

Mahtumkulu, yasadig1 kuzey Iran bélgesinden bugiinkii Tiirkmenistan, Ozbekistan ve Karakalpak
sahalarina kadar genis bir sahada taninan bir sairdir. Siirleri sadece Tiirkmenlerde degil, Karakalpak ve
Ozbek Tiirkleri arasinda yayilma imkani bulmustur (Asyrow, 2014a: 151). Mahtumkulu varligiin bu kadar
genis bir cografyaya yayilmasinda 6zellikle bahsilarin rolii oldukga biiyiiktiir. Goklen Tiirkmenleri arasinda
dogup biiyliyen Mahtumkulu, ¢ok gecmeden diger Tiirkmen boylarinin bahsilarinca da taninmis ve kabul
gormiistiir. Teke, Yomut, Ersari, Salur bahgilari; Mahtumkulu siirlerini Merv, Lebap ve Dasoguz basta olmak
lizere biitiin Tiirkmen yurtlarma yaymslardir. Dasoguz bolgesindeki Tiirkmen bahsilarimin Ozbek ve
Karakalpak bahsilartyla olan temaslar1 neticesinde Mahtumkulu, Ozbek ve Karakalpak bahsilik gelenegine
de gecis yapmustir. Goriildiigii gibi Mahtumkulu, Tirkmen boylarimin yasadigi ve temas ettigi yerlerde
yayilmis, 6zellikle bahsilik geleneginde, yazili gelenekte oldugundan farkli bir konuma gelmis ve bu sayede
sairlik sinirlarint agmig bir deger konumundadir. Hem yazili hem de s6zlii kiiltiirde varlik géstermis olan
Mahtumkulu’nun Tiirkmen kiiltiiriindeki konumunu dogru bir sekilde belirleyebilmek i¢in onun sozlii
gelenekteki tesirlerine, bu anlamda da Tiirkmen bahsilik gelenegiyle baglarina yakindan bakmak
gerekmektedir. Bu makale, Tiirkmenistan’mn Dasoguz bdlgesine mensup Ilaman Bahsi 6rneginde
Mahtumkulu’nun Tirkmen bahsilik gelenegindeki yeri {izerine tespit ve degerlendirmeler yapmay1
hedeflemektedir. Mahtumkulu’nun bahsilik gelenegiyle temaslari, Tiirkmen bahsilarinin “tirme” adim
verdikleri siirleri sdyleme gelenekleri ve burada Mahtumkulu siirlerinin durumu, bahsilik gelenegine gegen
Mahtumkulu siirleri, Mahtumkulu siirlerini icra eden Tiirkmen bahsilar1 ve icra sekilleri, ilaman Bahs1’nin
repertuarinda yer alan Mahtumkulu siirleri ve icerik 6zellikleri gibi hususlar makalede degerlendirmeye
almmustir.
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1. Mahtumkulu’nun Bahsilik Gelenegiyle Temaslar1 Uzerine

Mahtumkulu’nun yasadig1 yillarda Tirkmenler arasinda siir geleneginin birka¢ koldan gelisim
gosterdigini goriiyoruz. Tirkmen yasam tarzinin ve kiiltiiriiniin etkisiyle bolgede siirler esas olarak sozlii
gelenekte yaratilmig ve aktarilmistir. Yazili kiiltiiriin oldukga zayif bir diizeyde kaldig1 Tiirkmen boylarinda
bahsilik gelenegi, siirlerin miizikli icrasinda odak héline gelmistir. Destan ve halk hikayeleri basta olmak
iizere bahsilarin icra ettikleri anlatilarda ¢ok sayida siir, asirlar boyunca bahsilarin hafizalarinda yasaya
gelmigtir. Sadece destanlardan kopan ve sairlerden alinan siirleri icra eden ve hayati boyunca bu siirleri
sOylemeyi kendisine meslek edilmis ¢ok sayida bahsinin, Tiirkmen boylarinin toylarinin yapilmasina ve uzun
gecelerin gegirilmesine yardimci oldugunu goriiyoruz. Bu bakimdan Tiirkmenlerin siir hafizasini biiyiik
oranda bahsilar olusturmus ve bunlar sairlere gére ¢ok daha genis kitlelere ulasma imkant bulmuslardir.
Diger taraftan Tirkmen boylarinin yasadigi bolgeye gore kuzeyde kalan Hive, Buhara ve Semerkant gibi
merkezlerde egitim alan Andalip, Mollanepes, Sabende, Magrupi ve Mahtumkulu gibi sairler yazili ortamda
siirler tiretmisler ve bolgelerinde taninir halde gelmislerdir. Bu sairler, kendi mahlaslartyla siirler tireterek
bir yandan yazili kiiltire ekleme yaparlarken diger yandan bahsilik geleneginin siir repertuvarini
zenginlestirmiglerdir. Tiirkmen boylarindaki bu iki siir ortam1 ve gelenegin temsilcileri bolgede stirekli
etkilesim halinde kalarak sozlii ve yazili gelenekler arasindaki gegisleri ve temaslari kolaylastirmiglardir.

Tirkmen boylar1 arasinda diinyaya gelen ve daha sonra Cagatay mirasinin etkisiyle varlik gosteren
Hive ve Buhara gibi sehirlerde bulunarak 6zellikle Ali Sir Nevai’nin olusturdugu siir gelenegini 6grenen
sairler, yaziy1 kullanmakta ve yazili siir liretebilmekte olmalarina ragmen sozlii gelenegin tayin ettigi
kiiltiirden uzak kalmamislardir. Anadolu’daki durumdan farkli olarak Hazar 6tesi Tiirkmenlerinde yazili ve
sozlii kiiltiir arasindaki iliskiler olduk¢a sikidir. Ozellikle bdlgedeki sairler, klasik sairlerin biiriindiigii
hallerden uzak, kendi kiiltiirleri ve yasamiyla i¢ ige bir hélde siir yazmislardir. Dil ve tsluplarinda yazili
kiiltiiriin, diger bir ifade ile klasik edebiyatin tesiri olmakla birlikte sairler, toplumun dilinden kopuk bir
noktaya gitmemiglerdir. Hecenin yan1 sira aruzu da kullanabilen sairler, anlati tiiriinde eser olustururken
mesneviyi degil, bolgede “dessan” olarak bilinen destan tiiriinii tercih etmislerdir. Andalip, Sabende, Molla
Nepes, Magrupi gibi sairler bu 06zellikleri nedeniyle Tiirkmenler arasinda “destanci sair” olarak
taninmiglardir. Bu sairlerin sozli ve yazili kiiltiirden aldiklart hikayeleri, sozlii kiiltiirdeki destan tiiriiniin
ozellikleriyle uyumlu yeni destanlar olarak tasnif ettiklerini goriiyoruz. Netice itibartyla Tiirkmen kiiltiirii
icinde yetisen sairler, sozlii kiiltiiriin imkanlarini kullanmada bahsilardan geride kalmamislar, aksine bahsilik
gelenegine yeni siirler ve destanlar eklemede oldukga basarili olmuslardir.

Mahtumkulu, siirlerini bahsilik geleneginde oldugu gibi miizikle icra etmemis ve yazili kiiltiir
imkanlarmi kullanmig bir sairdir. Ancak Mahtumkulu’nun sairligi klasik sairlerin durumuyla ayni degildir.
Halk sairi 6zellikleri daha baskin olan Mahtumkulu’nun sozlii gelenekle baglarinin oldukga giiclii oldugunu
sOyleyebiliriz. Onun yasamiyla ilgili bilgi veren kaynaklar, sairin bahsilarla ve onlarin icra ortamlariyla yakin
iliskiler icinde oldugunu gostermektedir. Ozellikle Mahtumkulu’nun eksende oldugu efsane ve rivayetlerde
sair, bahsilar1 dinlemekte ve onlarin yarigmalarina sahitlik etmektedir. Bu kaynaklarin birinde
Mahtumkulu’nun Hive’ye gittigi yillarda Tagta civarinda yasayan ve 6nemli bir Kéroglu anlaticis1 Hoca
Babhsi ile tanistigl ve bahsinin anlattigi ¢ok sayida Koroglu kolunu dinledigi nakledilmektedir. Hoca Bahsi,
sadece Mahtumkulu’na degil, Sabende gibi geng sairlere pek ¢ok kez destan anlatmistir. Kaynaklar, ayrica
1780-1855 yillarinda yasayan ve Mahtumkulu ile ¢agdas olan Veyran Bahsi ile Mahtumkulu’nun tanisik
oldugunu ve Mahtumkulu’nun Veyran Bahsi’nin icralarini takip ettigini bildirmektedir (Orazgylyjow, 2014:
29).

Babhgilarla tanisikliginin ve bahsilarin icra ortamini takip etmesinin yaninda Mahtumkulu, bahsilik
geleneginde oldugu gibi bazi toylara katilmig ve buralarda siirlerini sdylemistir. Mahtumkulu rivayetlerinin
birinde sair, Koneiirgeng taraflarinda yasayan Goklenleri ziyarete gittigi siralarda Sabende onu Yomut
Tiirkmenlerinin diizenledigi bir toya davet eder. Toy gecesi iki sair burada ¢ok sayida siir okur ve toya
katilanlar1 kendilerine hayran birakirlar. Mahtumkulu’nun bu toyda “ayrilma” ayakli bir siirini okudugu
rivayet edilir. Bu siir, tamamiyla nasihat iceriklidir. Toy sonunda toyun sahibi her iki saire de okuduklar1
siirler i¢in hediyeler vermistir (Asyrow, 2014a: 123-124).
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Bahsilik geleneginde yaygin olan “aydisik”, asiklik gelenegindeki adiyla atigma, Mahtumkulu gibi
bazi sairlerin de 6rnegini verdigi bir hiiner gdsterme yarismasidir. Soru-cevap seklinde gergeklesen atismalar
neticesinde bahsilarin siir giicii ortaya ¢ikmaktadir. Bahsilar, miizik ve siir gli¢lerini gostermek i¢in toylarda
atisma yaparken sairler de bu teknigi kullanarak kendi aralarinda bilgi ve gorgii yarigina girebilmislerdir.
Bahsilik geleneginin tesiri olarak nitelendirilebilecek bu durum, Mahtumkulu’nda da karsimiza ¢ikmaktadir.
Mahtumkulu, bir bahs1 olmamakla birlikte bahsilarn atismalarina benzer karsilasmalardan birini Durdu Sair
ile yapmistir. Durdu Sair’in soru igeren dortliiklerine Mahtumkulu da ayni sekilde dortlitk diizenindeki
siirlerle cevap vermistir:

Durdu Sair:

Tiirkmen Tiirkgesi:

“Bizden selam olsun Magtimguli ussada,

Atamiz Adem’in donun kim bicti?

Dumanli serine gurban bolali,

Bilmedik, melayitk meyin kim icti?” (Asyrow, 2014a: 26)
Tiirkiye Tiirkgesi:

Bizden selam olsun Mahtumkulu {istada,

Atamiz Adem’in giysisini kim dikti?

Dumanli basina kurban olalim,

Bilmedik, meleklerin meyin kim igti?

Mahtumkulu:

Tiirkmen Tiirkgesi:

“Bizden cogap bolsun Durdi Sahira,
Cebrayil getirdi, rizvanlar bigti.
Gudrat bilen gol seytanin gerbetin,
Adam bilen Hov ene i¢ti.” (Asyrow, 2014a: 27)
Tiirkiye Tiirkgesi:

Bizden cevap olsun Durdu Saire,
Cebrail getirdi, Rizvanlar dikti.
Kudret ile o seytanin serbetini,
Adem ile Havva Ana igti.

Kayitlara Mahtumkulu’nun Durdu Sair ile yaptigi iki atigma/aydisik girmis ve bu atismalarda Durdu
Sair, Mahtumkulu’na tiirlii sorular sormustur. Sorulara basarili bir sekilde cevap veren Mahtumkulu’na Durdu
Sair, “Sen var, rahat git. Seni soru-cevapla atismada yenebilecek yoktur.” demistir (Asyrow, 2014a: 25).

Bahsilik geleneginde karsilagtigimiz riiyada bade igme olgusu, Mahtumkulu’nun siirlerinde de
karsimiza ¢ikar. Tiirkmen bahsilik geleneginde bahs1 adaylar1 uzun siire egitim goriip, ruhunu arittiktan sonra
rliyaya hazir hale gelirler. Bahsi olmak isteyenler, riiyasinda genellikle bahsiligin pirlerinden Baba Kambar’1
(Dogu ve giiney Tiirkmenistan’da) veya Asik Aydin’1 (Tiirkmenistan’m kuzeyinde) gériir (Kominek ve
Lebeuf, 1997: 51-52). Mahtumkulu’nun “Turgul diydiler” ayakl siirinin ilk dortligiinde sair, riiya gormekte
ve rityasinda pirler ona “uyan” demektedir:
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Tiirkmen Tiirkgesi:

“Bir gice yatirdim tiiniin yarinda,

Bir dort ath gelip: “Turgul” diydiler.

“Habarimiz bar sana pursat cayinda,

Sol yerde erler bar, gorgiil” diydiler” (Asyrow, 2014c: 11).

Tiirkiye Tiirkgesi:

Bir gece yatiyordum gece yarisinda

Dort athi gelip: “Kalk” dediler.

“Haberimiz var sana firsat vaktinde,

Surada erler var, gor” dediler.

Siirin devaminda Mahtumkulu rityasinda, Sayram’a gidip Hz. Peygamber’i ve Hz. Ali’yi goriir. Pirler,
Mahtumkulu’ya “pata” verirler, yani dua ederler. Ardindan sunduklari kaseyi igen Mahtumkulu, kendinden
geger:

Tiirkmen Tiirkgesi:

“Eslim, Baba Selman buyurdi merde,

Piyalani tutup saldilar derde,

Gitti akil-husum yattim sol yerde,

“Arsta, ferste ne bar gorgiil” diydiler.” (Asyrow, 2014c: 13).

Tiirkiye Tiirkgesi:

Eslim, Baba Selman buyurdu merde,

Kadeh sunup saldilar derde,

Gitti aklim fikrim yattim o yerde,

“Arsta, ferste ne var gor” dediler.

Siirde gegen “pir”, “yesil asa”, “pata bermek”, “yiiziine tiikiirmek”, “agizdan kopiikler sagmak™ gibi
ifadeler; bahsilarin riiyalarinda ve riiyalarin igerigini anlatan siirlerde ve rivayetlerde de yer almaktadir.
Babhsilarla benzer bir riiya kiiltiiriinden beslendigini gordiigiimiiz Mahtumkulu’nun geng yasta asik oldugu
ve ona kavusamadig1 i¢in askini anlattig siirler sdyledigi yoniinde de rivayetler vardir. Asiklik ve bahsilik
geleneklerinde yaygin bir sekilde yer alan 4sik olma olgusu da sairin yasaminda ve siirlerinde yerini
bulmustur. Konuyla ilgili rivayetlerin birinde Mahtumkulu, Menli adl1 bir kiza asik olmus, ancak Menli’ye
kavusamamistir. Mahtumkulu da Menli’nin askiyla siirler sdylemeye baglamistir (Asyrow, 2014b: 82).

Mahtumkulu, bir bahsi degildir. Siirlerini bahgilarda oldugu lizere s6ylememis ve icra etmemistir,
ancak Mahtumkulu, bahsilik geleneginin hakim oldugu bir kiiltiir iginde yetismistir. Bahsilarin icralarini
takip etmis ve bahsilarla dostluklar kurmus olan Mahtumkulu, siirlerindeki igerik ve sekil ozellikleri
acisindan bahsilik gelenegiyle yakin bir konumda olmustur. Siirlerindeki dil ve iislupta bahsilik gelenegine
benzer bir tutum takinan Mahtumkulu, siirlerinin halkla bulugsmasinda bahsilik geleneginin olusturdugu icra
ortamlarindan faydalanmistir. Bahsilar gibi toylara katilip hediye almistir. Bolgedeki bazi sairlerle bahsilarin
kullandig1 teknikle atismis ve onlara {istiinliik saglamistir. Bu yoniiyle de sozlii kiiltiirde sohret kazanmastir.
Siirlerinde bahsiliga gegiste oldugu gibi riiya olgusuna rastladigimiz Mahtumkulu, bahsilarin piri Baba
Gambar ve Asik Aydin’in elinden bade igmese de bdlgede dini ve tasavvufi manada 6nemli isimlerinin
bulundugu bir mecliste bade igmis ve pirlerden pata/dua almistir. Asiklarin ve bahsilarin sanatinda oldukga
onemli olan asik olma ve sevgiliyi arama durumlart Mahtumkulu’nun da rivayetlerinde ve siirlerinde
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kendisine yer buldugunu goriiyoruz. Kisacasi Mahtumkulu, bahsi unvanli bir sair olmamakla birlikte kendi
bolgesindeki bahsilik geleneginin pek ¢cok yoniiyle temas etmis ve bahsiligin bazi yonlerini iizerine alarak
gelenegine gecmis ve ¢ok genis bir alana yayillma imkan1 bulmustur.

2. Tiirkmen Bahsilik Geleneginde Tirme Soyleme Gelenegi ve Mahtumkulu

Tirkmen bahsilarinin icralari “tirme sdyleme” ve “destan anlatma” seklinde iki kisma ayrilir. Bu iki
kategori, bahsilarin da tirmeci bahsilar ve destanci bahsilar olmak iizere iki kisma ayrilmalarina neden
olmustur. Tirme sOyleyen bahsilar Tiirkmenistan’in her bolgesinde goriiliirken destanci basilar ise belli
bolgelerde karsimiza ¢ikar. Tirmeci bahsilar destanlardan kopan siirleri “tirme” olarak sdyledikleri gibi
Mahtumkulu ve Mollanepes gibi sairlerin siirini de “tirme” adi altinda icra etmislerdir (Gurbanowa ve
Yakubowa, 2012: 97).

Tiirkmen bahsilarmin adlandirilmasinda yahut kategorize edilmesinde kullanilan “tirmeci” ifadesi,
aslinda destan anlatmayan, sadece siir sOyleyen bahsilar i¢in kullanilmistir. “Tirmeci” kelimesinin kokii olan
“tirmek” kelimesine, Tiirkmen Dilinin Diisiindirisli Sozliigii’nde “yigmak” anlami verilirken Tiirkmen
bahsilar1 lizerine 6nemli ¢alismalart olan S. Gulliyev ise kelimenin “toplamak” anlaminda da kullanildigini
belirtir (1985: 26). Verilen anlamlardan hareketle tirmeci bahsilarin gerek sozlii gerekse yazili kaynaklardan
siirleri derleyip toplayip geleneksel bahsi ezgileriyle icra eden tipler oldugu soOylenebilir. Tiirkmen
bahsilarindan Girman Bahs1, Garli Bahs1, Nobat Bahs1, Halli Bahs1 ve Odeniyaz Nobat gibi bahsilar “tirmeci
bahsi olarak” sohret bulmuslardir (Gilicov, 1995: 58).

Tirmeci bahsilarinin repertuvarlart gézden gecirildiginde bahsilarin sdyledikleri siirlerin énemli bir
kisminin destanlardan ve halk hikayelerinden alindiklar1 goriiliir. Bolgede Koéroglu gibi kahramanlik konulu
destanlarin yan1 sira Kerem ile Asli ve Tahir ile Zohre gibi halk hikayelerinde yer alan ¢ok sayida siir, tirmeci
bahsilarca aydim olarak icra edilmektedir (Sahin, 2019: 351). Daha ayrintili bir sekilde bakildiginda Kéroglu
Destanindan “Sen yetir” ve “Giilyar”; Zoéhre ile Tahir hikdyesinden “Gizlar”, “Bilbil gordim”, Gitsem
gelermen” ve “Oyan”; Sayat ile Hemra hikdyesinden “Kekilin”, “Geyme garani”, “Durnalar” ve “Balsayat”;
Giil-Bilbil hikayesinden “Asik bolmusam”, Sahsenem ile Garip hikayesinden “Yandim”, Leyla ile Mecnun
hikayesinden “Naz eder”, Hiiyrlukga ile Hemra hikéyesinden “Nehak ganima”, Asli ile Kerem hikayesinden
“Aslim”, Yusuf'ile Ziileyha hikayesinden “Kone giizer” gibi aydimlar, diger bir ifade ile tirme siirler alinmig
ve bahsilarca icra edilmistir (Sahin, 2019: 351).

Bahsilarin soyledikleri siirlerin diger bir kaynagi; Ali Sir Nevayi, Sabende, Seydayi, Magrupi,
Kemine, Gayibi, Zelili, Seydi, Mollanepes, Meteci, Katibi, Talibi, Mahtumkulu gibi sairlerin siirleridir.
Bahsilar bu sairlerin siirlerini “hen” adim verdikleri geleneksel ezgileriyle “aydim” olarak icra etmislerdir
(Gogmiradov, 2010: 17). Bahsilarin tirmelerde kullandiklar1 “hen”ler, Tiirkmen bahsilik kollarina/yollarina
gore ¢esitlilik arz eder (Sahin, 2011: 186-190).

Tirkmen bahsilarinin sdyledigi tirme siirlerden “Babaciklar”, Kemine’den; “Yalandadir”, Zelili’den;
“Novay1”, Ali Sir Nevayi’den; “Goézlerin” ve “Kic¢i”, Pidal’den; “Zari bilen”, “Nezli yar”, “Halim”, “Nig¢ik
zat sen”, “Oyan”, “Zohrecan”, “Piyala”, “Daglar” ve “Vahit”, Mollanespes’ten; “Dag sayar”, “Heserli”, “1
bileni”, “Mal yags1” ve “Seretmez” gibi tirmeler Mahtumkulu’ndan alinmigtir (Guliyev, 1985: 118-124).
Tirkmen bahsilarinin sdyledigi tirme siirlerin biiyiik bir ¢ogunlugu Mahtumkulu’na aittir. Tiirkmen bahsilik
yollar iizerine yapilan aragtirmalarda bahsilarin repertuvarinda yer alan siirlerin hemen hemen yarisinin
Mahtumkulu siirlerinden ibaret oldugu tespit edilmistir (Orazgylyjow, 2014: 41). Bu bakimdan Mahtumkulu
siirlerinin giiniimiize ulasmasinda bahsilik geleneginin 6nemli bir yeri vardir. Tiirkmen bahsilik geleneginde
Mahtumkulu siirlerini ¢okca sdyledikleri i¢in bazi bahgilarin “Mahtumkulucu” olarak adlandirildiklarini
goriiyoruz. Mahtumkulucu bahsilar arasinda Garadeli Goklen, Sapar Siiyrentgin ve Ilmetoglu Gambargibi
bahsilar vardir. Tiirkmen bahsisi Palta Aga’nin verdigi bilgilere goére Gambar Bahsi, Mahtumkulu siirlerini
tekrara diismeksizin pek ¢ok gece icra edebilmis bir bahsidir (Samuradov, 2000: 178).

Tirkmen bahgilar iizerinde 6nemli ¢aligmalari olan . Gulliyev, Mahtumkulu’nun ortaya ¢ikisini
bahsilik gelenegi agisindan doniim noktasi olarak kabul ederek bu konudaki diisiincelerini su sekilde belirtir:
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“Mahtumkulu’nun ortaya ¢ikis1 ve siirlerinin biiyiik halk kitleleri arasinda yayilmasi ile Tiirkmen bahsilart
ikiye ayrilmis ve bdylece daha 6nce sz edilen bahsi-destancilar ve Mahtumkulu’nun siirlerine ve destanlarin
manzum kisimlarina dayanan sarkilari icra etmeye baslayan tirmeci bahsilar ortaya ¢ikmistir. Sonraki
zamanlarda onlarin repertuvart Seydi, Zelili, Kemine, Mollanepes ve diger Tiirkmen sairlerinin siirlerinin
siirleriyle zenginlesmistir. Cogu sarki i¢in eski ezgiler kullanilirken kimileri i¢in de tirmeci bahsilar, yeni
ezgiler olusturmuslardir.” (1985: 26-27). Gulliyev’in bu goriislerini, Tiirkmen bahsilik yollarinda icra edilen
Mahtumkulu siirleri destekler niteliktedir. Tiirkmen bahsilik geleneginde Mahtumkulu’nun siirlerinin esas
alindig1 ¢ok sayida “aydim” bulunmaktadir. “Ayrildim”, “Bugiin”, “Gozler men”, “Gerekdir”, “Neyleyin”,
“Har eyler”, “Gozel sen”, “Her yana”, “Mala seretmez”, “Bellidir”, “Meydan yoluksa” gibi aydimlarin
sozleri Mahtumkulu’na aittir. (Recebov, 1995: 12-13).

Tirmeci bahsilardan bagka destan anlatan destanci bahgilar da Mahtumkulu ve diger sairlerin siirlerini
tirme olarak sdylemislerdir. Destan anlatan bahsilar, destan anlatmaya baglamadan 6nce hem kendilerini hem
de dinleyicileri destan icrasina hazirlamak i¢in siir sdylemigler ve destan icrasinin bu asamasina tirme
boliimii adin1 vermislerdir. Diger bir ifadeyle destanci bahsilar, destan 6ncesinde tipki tirmeci bahgilar gibi
ti¢ ile bes saat arasinda degisen siire miiddetince tirme olarak adlandirilan siirleri icra ederler. Bu sayede
bahsilar, bahsiya icrada eslik edecek olan diger bahs1 veya gicak¢ilar, miizik aletlerinin akordunu yaparlar,
ellerini ve ses tellerini 1sitirlar. Destan anlatmaya hazirlik konumundaki bu bdliimde pek ¢ok destandan ve
sairden tirme siirler sdylenirken Mahtumkulu siirleri de séylenir (Kurbanova, 2000: 121-122, Kominek,
2005: 246-247). Destanci bahsilarin destan anlatmazdan 6nce ii¢ dort saat tirme siirleri sdylerken 6zellikle
Mahtumkulu siirlerini tercih etmelerinde tekrara diisme endiselerinin etkisi vardir. Bahsilar, tirme
boliimiinde destanlardan siir parcalari sdylediklerinde destan icrasina bagladiklarinda bu siirleri tekrar etme
ihtimalleri vardir. Bu duruma diislip dinleyici nazarinda siir tekrar eden bahsi konumuna diismemek igin
Ozellikle destanci bahsilar, destanlarda yer almayan Mahtumkulu gibi sairlerin siirlerini icra etmeyi tercih
etmislerdir.

3. Tiirkmen Bahsilik Geleneginde Mahtumkulu Siirleri

Tiirkmen bahsilik geleneginde 18. ylizyildan itibaren Mahtumkulu siirleri tirme aydimlar olarak yer
almaya baslamistir. Ozellikle tirmeci bahsilarin repertuvarlarinda daha fazla goriilen Mahtumkulu siirleri,
destanci bahsilarin repertuvarlarinda da kendisine yer bulabilmistir. Mahtumkulu’nun sairlik giicii toplumu
derinden etkilediginden halk, bahsilardan Mahtumkulu siirleri talep etmis ve bu siirleri icra edenleri takdir
etmistir. Yazgyly¢ Orazgylyjow’un tabiriyle “bir bahs1 Mahtumkulu siiri sdylemiyorsa o bahsi, bahs1 olarak
kabul edilmemistir.” Bu nedenle toplumun talebi geregi bahsilar, Mahtumkulu’nun siirlerini ve hatiralarini
icra etmeye baglamiglardir (2014: 26). A. Asyrow’un tespitlerine gore bahsilar, Mahtumkulu siirlerini destan
anlatir bir tarzda icra emislerdir. Buna gore bahsi, Mahtumkulu’nun siirini ezgiyle icra ettikten sonra siirin
igerigiyle ilgili 6giit igerikli konusmalar yapmaktadirlar. Ornegin Mahtumkulu’nun “yagsidir” ayakl siiri
bahsilarca sdyle bir konusmayla icra edilir: “Ey insanlar, elinizden gelen iyiligi kimseden esirgemeyin.
“lyilik et, denize at, su bilmezse balik bilir. Balik bilmezse Halik bilir.” demislerdir. Diinyada insandan
geriye kalacak sey, iyi ad ve sohrettir. Edep her kisiye gerektir. Edep, akilli adamin basina talih kusunu
kondurur.”. Bahs1 bu 6giitleri verdikten ve kendi diigiincelerini sdyledikten sonra Mahtumkulu’nun nasihat
iceren ve toplum agisindan kiymetli degerlerle ilgili “yagsidir” ayakli siirini sdyleyip siiri su sekilde
tamamlar:

Tiirkmen Tiirkgesi:

“Magtimgulr aydar soziim dag agmaz

Namart adam yoldasina garagmaz

Yashana yerinde giilmek yaragmaz

Toyun meylisinde giilen yagsidir” (Orazgylyjow, 2014: 26-27).
Tiirkiye Tiirkgesi:

Mahtumkulu séyler sdziim dag asmaz
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Namert insan yoldasini beklemez
Yas yerinde giilmek yaragmaz
Toyun meclisinde giilen iyidir

Bahgilarin, Mahtumkulu’yla ilgili rivayetleri naklederek ve konuyla ilgili baska hikdaye ve
destanlardan ornekler getirerek Mahtumkulu siirlerini icra etmeleri, bilhassa Teke (Merv), Sarik-Salir ve
Ersar1 bahsilik yollarinda daha fazla goriilmiistiir (Orazgylyjow, 2014: 27). Kor Bahsi, Mahtumkulu’nun
“Satastim” adli siirini Sirvan perdede ezgiyle icra ederken onun yasamiyla ilgili rivayetlerden bazilarini
naklettigi ve daha sonra siirini sOyledigine dair bilgiler vardir (Asyrow, 2014: 144-145). Gurt Yakup,
destanci bahsi olarak taninmakla birlikte “tirme” ad1 verilen siirleri de siklikla sdylemistir. Onun soyledigi
siirlerin 6nemli bir kism1i Mahtumkulu’na aittir. Hatta Gurt Yakup iizerine bir kitap yayimlayan Oraz
Yagmir, Gurt Yakup’un, Mahtumkulu’ndan en fazla siir sdyleyen bahsi oldugunu 6ne siirmiistiir (1991: 8).
Merv’den Mirali Ata’nin Gurt Yakup’la ilgili anlattig1 hatirast da bahsinin Mahtumkulu siirleriyle olan
yakinligin1 gostermektedir. Mirali Ata’nin anlatimina gore bir toyda Gurt Yakup, aydim sdylerken kiigiik bir
ara verir. Bu esnada toyda bulunan biri Gurt Yakup’a Mahtumkulu’dan kag siir bildigini sorar. Bunun iizerine
Gurt Yakup, net bir cevap veremez ve ne kadarimi bilip bilmedigini kendisinin de merak ettigini sdyleyip
Muhtumkulu’nun kitabini getirmelerini ister. 1983 yilinda basilan iki ciltlik bir kitap getirilir. Birisi kitab1
ac1p sirayla gordiigii siirlerin baslhigini okur. Gurt Yakup da basligi okunan siiri dutartyla icra eder. Bu sekilde
iki cilt tamam olur, ancak Gurt Yakup, bu kitapta Mahtumkulu’nun biitiin siirlerinin olmadigini1 sdyleyip
torbasindan eski harfli bir kitap ¢ikarir. Bu kitaptan da faydalanmay:1 tavsiye eder. Bu hatira bile Gurt
Yakup’un Mahtumkulu’nun siirlerine ne derece hdkim oldugunu ve repertuvarmin 6nemli bir kisminin
Mahtumkulu siirlerinden olustugunu gostermektedir. Gurt Yakup’u tanimig olanlar, bahsinin neredeyse
biitiin Mahtumkulu siirlerini ezgiyle icra ettigini rivayet etmislerdir (Yagmir, 1990; Yagmir, 1991: 8-9).

Tirkmen bahsilarinin Mahtumkulu siirleriyle alakasini irdeleyen Tiirkmen arastirmacilar, bahsilarin
¢ok sayida Mahtumkulu siirini bildikleri ve icra ettikleri sonucuna varmaktadir (Gurbanowa ve Yakubowa
2012: 98). Bahsilar arasinda ¢ok sayida Mahtumkulu siiri icra edilmesine ragmen hangi siirin hangi bahsi
tarafindan soylendigi konusunda oldukca az kayit vardir. Bahsilar iizerine yapilan ¢aligmalarda ve onlardan
yapilan derlemelerde Mahtumkulu siirlerini sdyleyen bazi bahsilar tespit edilmistir. Buna gore
Mahtumkulu’nun siirlerinden Kor Bahsi, “Satastim”; Kosiili Akyusup Memiti, “Turgul diydiler”’; Garadeli
Goklen, “Seyil edelin”; Etrekli Wesan bahsi, “Gerekdir”; Sah1 Cebbarov, “Bugiin”; Gaygisiz Cariyev, “Tli
gozler”; Hommat Celilow, “Basdan dogrusu”; Bayar Bayramow, “Bilmezmin”’; Akcagiil Miradowa, “Diinye
sen” ve “Olmesden burun”; Mustak Aymedow, “Canindan”, “Duz hem bolmasa”, “Gadrin ne bilsin” ve
“Islerin”; Cuma Wellekow, “Gozel sen”, “Bolmasa”, “Sar1 6kiiz” ve “Durasin geler”; Asirmemmet
Dawudow, “Kecdir yaranlar”, “Yar olmagin”, “Dert inilder”, “Sil galmaz”, “Yat bolar”, “Les iistiine”,
“Meydan yoluksa”, “Ozan geler”, “Nowruzdan seni”, “Yekenin”, “Ne bilsin”, “Muhammet”, “Bad-1 saban
gorsem”, “Kepderi”, “Solan yalidir”, “Goriim-goriillmegen yerde”, “Yigitlik cag1”, “Yagsidir” ve “Bellidir”;
Dowletgeldi Okdiirow, “Durasin geler”, “Don gerek”, “Ayrildim”, “Istemen”, Gidici bolma”, “Kili-kal
bolar”, “Pigan eglenmez” ve “Gitmezmis”; War1 Ayjanow, “Il yags1”, “Kim biler”, “Galmad1”, “Atca
bolmaz”, “At galmadi” ve “Ugar gider”, “Sonudagi”; Akmemmet Nurmemmedow, “Aya dondi”, “Baglar
hey”, “Don gerek”, “Sonudagi1”, “Sowiis bile” ve “Sil galmaz”; Molla Cekliyew, “Turgul diydiler”, “Bad-1
saban1 gérsem”, “Sarp eyleyir agin1”, “Amana geler”, “Yekenin”; “Dag doker” gibi siirlerini icra etmislerdir
(Asyrow, 2014a: 151-152).

Tirkmen bahsilik geleneginde Mahtumkulu siirlerini sdylemeleriyle iinlii ¢ok sayida 6nemli bahsi
bulunmaktadir. Garadeli Goklen, Kor Gocali, Gambar Bahsi, Dévletdurd: Bahsi, Sar1 Bahsi, Halli Bahsi,
Hoca Bahsi, Veyran Bahsi, Girman Bahsi, Oglan Bahsi, Hidir Bahsi, Nobatniyaz Bahsi, Muhi Bahsi, Garli
Bahs1, Nobat Bahs1, Odeniyaz Bahs1 gibi bahsilar Mahtumkulu’nun “Har eyler”, “Bular gelmedi”, “Gérmeli
bold1”, “Keg¢ pelek”, “Pelek oOmriim”, “Masalak yar”, “Goézel sen” adl siirlerini sOylemeleriyle
taninmislardir.

Tiirkmen bahsilarinin yam sira Harezm bolgesindeki Ozbek bahsilar1 da toylarda Mahtumkulu
siirlerini icra etmislerdir. Sairin ¢ok sayida siiri Ozbekler arasinda “aydim” olarak icra edilmistir (Asyrow,
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2014a: 152). Hive’de Tiirkmen destanci bahsis1 SOyeg bahsinin ¢iragi Bala Bahsi, Koroglu basta olmak tizere
pek cok halk hikayesini anlatmasrtyla s6hret bulmus bir bahsidir. Bala Bahsi, destan ve hikéayelerin disinda
Mahtumkulu siirlerini de sdylemistir. Rivayete gére Bala Bahsi, Mahtumkulu’nun yiiz civarinda siirini
Tiirkmen ve Ozbek ezgilerinin esasinda kendisinin olusturdugu ezgilerle icra etmistir (Asyrow, 2014a: 153).
Bir bagka sozlii kaynagin verdigi bilgiye gore Ozbek ve Karakalpak bahsilari, jiravlari ve halfeleri,
Mahtumkulu siirlerini sdylemistir. Bahsilardan Islam Sair, Erges Jumanbilbiloglu, Fazil Yoldasoglu,
Gurbannazar bahsi, Omar bahsi; halfelerden Enejan halfe Sabyrowa, Mama halfe, Jemile halfe,
Mahtumkulu’ndan ¢ok sayida siir icra etmistir. Harezm bahsilar;; Mahtumlulu’nun “Giryana boldum”,
“Bolmaz”, “Hiridar1 bolmasa”, “Ayrilma”, “A§1k bolmusam”, “Bolarsin”, “Gidici bolma”, “Malina
degmez”, “Uyat eyleyir”, “Yigide” ayakl siirlerini kendi ezgileriyle sdylemislerdir. Ornegin Islam sair,
Mahtumkulu’nun “Gidici bolma”, “Ayrilma”, “Goriin”, “Yagsidir” ayakli siirlerini destan anlatmaya
baglamadan once tirme olarak soylemistir (Asyrow, 2014a: 153-154).

4. Tlaman Bahgs1 ve Mahtumkulu Siirleri

Halk arasinda ilaman Bahsi olarak tanman ilaman Annayev, 1922-1996 yillar1 arasinda
Tiirkmenistan’in Dagoguz bolgesinde yasamis destanci bahsilardandir. Tiirkmenistan’in bu bolgesi, destanct
bahsilariyla 6ne ¢ikmis ve bu yoniiyle diger bolgelerdeki bahsilik geleneklerinden ayrismistir. Tiirkmen
bahsilik geleneginin pek cok 6zelligiyle ortak bir gelenege yaslandigini sdylemekle birlikte farkli gelenekler
halinde gelisim gosterdigini sdylemek miimkiindiir. Tiirkmen bahsilar1 gelenekteki bu g¢esitlenmeyi “yol”
olarak adlandirirlar. 1920’lerden itibaren Tiirkmen bahsilik gelenegi iizerine yapilan arastirmalarda ¢ok
sayida yol, Tiirkiye’deki sekliyle kol kayitlara girmeye baslamistir. Bu konuda calismalar1 olan S. Z.
Kominek’e gore Tiirkmen bahsilik gelenegi sekiz yola ayrilmis haldedir: 1. Yomut-Goklen Yolu, 2. Covdur
Yolu, 3. Ata Yolu, 4. Ersar1 Yolu, 5. Salir-Sarik Yolu, 6. Ahal-Teke Yolu, 7. Damana Yolu, 8. Kazancik
Yolu” (2005: 249). Kominek’in Tirkmen boylarinin adlandirmalarini esas alan bu tasnifinin yaninda
Tiirkmen bahsilik yollarini sehirlere ve bolgelere yapan arastirmacilar da olmustur. Sahim Gulliyev,
Tiirkmen bahsilik yollariin Mari, Asgabat, Dasoguz, Cargev ve Balkan yolu seklinde oldugunu tespit
etmistir (1985, 28-29). Giintimiizde yapilan bahsilik arastirmalarinda Tiirkmen bahsilik yollar1 bolgelere
gore tasnif edilmektedir. Bunlar da Balkan Yolu, Ahal Yolu, Merv Yolu, Lebap Yolu ve Dasoguz Yolu
seklindedir (Gurbanow, 2017).

[laman Bahsinin mensubu oldugu Tiirkmenistan’in kuzey kismin1 i¢ine alan Dasoguz bolgesinde pek
cok bahs1 yetigmistir. Kéroglu’nun 44 kolunu bildigi sGylenen Ata Bahsi, Ata Bahsi’nin babas1 Atanazar
Bahsi, onun babasi Gog¢ Bahsi, Pelvan Bahsi, Magtimguli Garliyev, Soyeg Bahsi, Annaguli Bahsi, Agamirat
Bahs1, Orazguli Bahsi, Nazar Hoca, Recep Bahsi, Nur1 Halikov, Ore Kakacanov, Bayar Bayramov, Nazar
Baga, Tiiyli Bahg1 gibi bahsilar bu bolgede yetismis ve destan anlatmistir (Seyitmiradov ve Halmuhammedov
1976: 12-20; Miradov, 1992: 15). Son yillara kadar destan icralarinin devam ettigi Dasoguz bahsilik yolunda
“Géroghnii Déreysi”, “Harman Dili”, “Bezirgen”, “Kempir”, “Ovez Getiren”, “Ovezi Dara Ceken”,
“Goroghnifi Oylenisi”, “Kirklar”, “Kirkmiifiler” gibi Koéroglu kollar1 giiniimiizde de anlatilmaktadir.
Koroglu kollarindan son yillarda 6zellikle “Ovez Getiren”, “Bezirgen” ve “Harmandili” gibi kollarin daha
fazla anlatildigimi belirtmek gerekir. “Yusup-Ahmet”, “Sasenem-Garip”, “Zohre-Tahir”, “Hiiyrlukga-
Hemra”, “Sayatli-Hemra”, “Necep Oglan”, “Giil-Bilbil” gibi kahramanlik ve ask konulu destan ve
hikayelerle birlikte Baba Rdvsen ve Zeynelarap gibi dini igerikli hikdyelerin de anlatildigi goriiliir
(Seyitmiradov ve Halmuhammedov 1976: 78).

Dasoguz’da Mahtumkulu Garliyev’in ¢iragi olan ilaman Bahsi, Yusup-Ahmet, Harmandeli, Arap
Danan, Zoéhre-Tahir gibi destan ve hikayeleri anlatmasiyla taninmistir (Gurbanow, 2017: 190). Destan ve
hikayelerin disinda Ilaman Bahs1; Kéroglu’ndan, Sahsenem-Garip’ten, Yusuf-Ahmet’ten, Z&hre Tahir’den,
Sayatli Hemra’dan ve Mahtumkulu’ndan tirmeler séylemistir (Miradov, 1992: 53-68). Amanbay Miradov’un
tespitlerine gore ilaman Bahs1’nin sdyledigi tirmeler arasinda Mahtumkulu’ya ait 12 adet siir bulunmaktadur.
[laman Anneyev’den derlenen tirme siirlerin dagilimi, diger bolgelerdeki bahgilarm sdyledikleri tirme siirlerin
kaynaklarryla uyumludur. ilaman Bahsi, tipki diger bahsilar gibi destan ve hikayelerden kopan siirleri sdyledigi
gibi Mahtumkulu siirlerini de icra etmektedirler. ilaman bahsidan derlenen siirlerin dagiliminda dikkat ¢eken bir
taraf vardir. Bahsinin destan ve hikaye kaynakli siirlerinde gesitlilik olmasina ragmen, sairlerden alinmas siirlerde
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ise tek tip bir durum arz etmektedir. laman Bahsi’nin siirleri arasinda sair mahlasi tastyan siirlerin tamanm
Mahtumkulu’ya aittir. Diger bir ifade ile ilaman Annayev, Amanbay Miradov’un tespitlerine gore
Mahtumkulu’nun disinda bagka bir sairin siirini icra etmemistir. Bu bakimdan Mahtumkulu’nun hem Dagoguz
bolgesinde hem de flaman bahsi iizerinde Snemli bir tesirinin oldugunu gériiyoruz.

[laman Bahs1’nin destan icrasindan énce “tirme” boliimiinde sdyledigi Mahtumkulu siirlerinin énemli
bir kismi1 6giit igeriklidir. Diinyanin ve insanlarin hallerinin anlatildig1 bu siirlerle dinleyicilere toplum ve
insan lizerine mesajlar verilir. Bahsilik geleneginde icra edilen Mahtumkulu siirlerinin biiyiik cogunlugunda
oldugu iizere Ilaman Bahs1’nm, Mahtumkulu’'ndan aldig: siirlerin odaginda da insan vardir. Tiirkmen
bahsilar1 arasinda siklikla sdylenen ve Ilaman Bahsi’dan da derlenmis olan “Yags1” ayakli siirde
Mahtumkulu, insanin degerinin bilinmesi gerektigini, saglik sihhat varsa bunun i¢in insanin siikretmesinin
uygun olacagini, insanin kendi yurdunun ve halkinin yadlara gore kiymetli oldugunu, disarida esip gegen
riizgarin bos laftan daha degerli oldugunu sdylemektedir:

Tiirkmen Tiirkgesi:

“Adam bolup adam gadrin bilmeyen

Ondan yene otlap yoren mal yagsi

Sozlegende soz manisin bilmeyen

Ondan yene sozlemeyen lal yags:” (Miradov, 1992: 53).
Tiirkiye Tiirkgesi:

Insan olup insan kadrini bilmeyen

Ondan otlayip gezen mal daha iyi.

Konustugunda s6ziin manasini bilmeyen

Ondan konusamayan lal daha iyi

Insanin gevresiyle iliskilerine, bilhassa toplum igindeki iletisimin énemine vurgu yapan Mahtumkulu
siirlerinin bahsgilar arasinda daha fazla ragbet buldugunu goériiyoruz. Mahtumkulu’nun mensubu oldugu
kiiltiirde kahramanin ve kahramanligin tanimlandigi ¢ok sayida edebi tiir bulunmaktadir. Bahsilarin
anlattiklar1 ve destanci sairlerin tasnif ettikleri destan ve hikayelerde ¢okg¢a kendisine yer bulan kahraman
insan modeli, Mahtumkulu’nun siirlerinde de yer almaktadir. Ilaman bahsinin soyledigi “Bellidir” ayakli
siirde Mahtumkulu, yigidin vasiflarindan bahsedip yigitlerin toplumda ve savas meydanlarinda kendisine
has ozellikleriyle belli olduklarini sGyler. Ona gore atin iyisi nasil meydanda belli olursa yigidin has1 da eline
kilig alip meydana ¢iktiginda bellidir. Mahtumkulu, yigidin aslinin sorulmamasi gerektigini yigitliginin
edebinden ve konusmasindan anlasilacagini sdyler:

Tiirkmen Tiirkgesi:

“Dovlet gonsa gog yigidin basinda

Hemayatli ili gerek daginda

Yigit 6ziin maglum eder isinde

Gilicinda, zibaninda bellidir” (Miradov, 1992: 54).
Tiirkiye Tiirkgesi:

Devlet konsa kog yigidin bagina

Destek veren ili gerek yaninda

Yigit kendini belli eder isinde

Kilicindan, dilinden bellidir
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“Eyler” ayakli siirinde de Mahtumkulu, mert ve namertle ilgili tespitler de yapmigtir. Namerdin, kendi
evinde merde s6z sOyleyebilecegini, ko¢ yigit mal bulunca himmetinin artacagini, ancak namerdin
zenginlesmesi halinde cimrilesecegini ifade eden Mahtumkulu, son dértliikte kendisine hitap ederek toplum
icinde ¢ok konusmamasini, ¢cok konugmanin insani perisan edecegini sOyler. Saire gore iyilerle dostluk
kurulmali ve sir ancak mertlere verilmelidir:

Tiirkmen Tiirkgesi:
“Magtumguli imdi 6ziinni gozle
Hayir isin artdir, yamamni diizle
Aklin bolsa merekede az sozle
Kop so6z seni il iginde har eyler” (Miradov, 1992: 56).
Tiirkiye Tiirkgesi:
Mahtumkulu simdi kendini gozle
Hayir isini arttir, yamani diizle
Aklin var ise mecliste az soyle
Cok s0z seni il i¢ginde mahveder

Az ve 6zl soziin kiymetine vurgu yapan bu siirle birlikte cok sayida Mahtumkulu siiri, toplum iginde
yeteri kadar ve dogru konugmanin erdemlerine vurgu yapar. Mahtumkulu siirlerinin Tiirkmen kiiltiiriinde ve
bahsilik geleneginde bu denli kabul gérmesinin nedenleri arasinda sairin insanlar1 devamli olarak dogru
iletisime ve saglikli sosyal iligkilere yonlendirmesi etkili olmustur. Bagka bir deyisle Mahtumkulu siirleri,
Tiirkmen toplumuna iyilik yapmay1 ve iyi olmayi tavsiye etmistir. Mahtumkulu’nun “bu isi” ayakli tirme
siirinde kisinin kotii ise ve yola meyletmemesi dgiitlenir. insanmn nefsine uyup tiirlii kotiiliiklere ugradigimi,
bu yapilanlarin bir hesabinin verilecegini, kotiiliik yolunda insanin diger diinyada azap ¢ekecegini, zaten
gecici olan bu diinyada haramdan uzak durulmasi gerektigini anlatan siir, Seytan’in yoluna degil, Hak yoluna
gidilmesini tavsiye etmektedir:

Tiirkmen Tiirkgesi:
“Misapirsen mukim igin gurar sen
Bibaki diinyede nige durar sen
Munda ne is etsen anda gorer sen
Yagsidir, yamandir ol giin bu isi” (Miradov, 1992: 57).
Tiirkiye Tiirkgesi:
Misafirsin mukim isini kurarsin
Fani diinyada ne kadar durursun
Burada ne yaparsan orada goriirsiin
Tyidir, kotiidiir o giin bu isi

Mahtumkulu’nun diinyanin isleyisi ve insanin vasiflariyla ilgili siirlerinden “getirmis” ayakli siiri de
[laman bahsinin tirme siirleri arasindadir. Siirde Mahtumkulu, sularin daha 6nce aktig1 yerlerden yine
akacagini, kendisini 6venin zayif kisi oldugunu, insanlarin atasinin ytiriidiigii yoldan yiiriimesi gerektigini
ve yardima muhtag insanlara yardim etmenin biiyiik sevap oldugunu dile getirmistir:

Tiirkmen Tiirkgesi:

“Magtimguli ger doyursan bir act
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Melimdir tapar sen bu yerde haci

Nice mertlik etse adam biveci

Her meclisde yiiz yol tile getirmis” (Miradov, 1992: 58).
Tiirkiye Tiirkgesi:

Mahtumkulu eger doyurursan bir ag1

Malumdur bulursun sen burada hacci

Nice mertlik etse insanin ugursuzu

Her mecliste yiiz kere dile getirirmis

[laman Bahs’nin soyledigi diger tirme siirde Mahtumkulu, insamin diinyaya gelisinden, yetisip
biiylimesinden ve nihayetinde dliimiinden bahseder. Saire gore insan, diinyaya ¢iplak gelip siit emer ve
biiyiir. Yedi yasinda Kuran okuyacak ¢aga gelir ve bunu genglik donemi izler. On bes yasina geldiginde
insana evlenecek es, sonrasinda ise yiyebilecegi kadar rizik gerekir. Buna kapilan insan, istedik¢e ve aldik¢a
daha fazla ister. Ancak aklinda yok iken insanin ecel ¢ika gelir. Artik burada hi¢bir sey kar etmez, bu
durumda insana sadece iman gerekir:

Tiirkmen Tiirkgesi:

“Ne beyle sen, adamzat,
Ciplak dogdun, don gerek.
Ak siiyt emdin, ulaldin,

Aglaywr sen, nan gerek.

Acal geler oyda yok,

Gormek yilda, ayda yok,

Hi¢bir zattan peyda yok,

Bir nur-i iman gerek.” (Miradov, 1992: 59).
Tiirkiye Tiirkgesi:

Neden bdylesin, insanoglu,

Ciplak dogdun, giysi gerek.

Ak siit emdin, biiyiidiin,

Agliyorsun nan gerek.

Ecelin gelecegi akilda yok,
Gormek, yilda, ayda yok,
Higbir seyden fayda yok
Bir nur-1 iman gerek

Mahtumkulu, siirlerinde diinyanin faniligini ve insanin 6liimlii olusunu ¢ok kez dile getirmis bir sairdir.
Bahsilarin tirme olarak tercih ettigi siirlerinin 6nemli bir kismi bunlar anlatan siirlerdir. Mahtumkulu, insanin
dogumdan Sliime hallerini anlatirken tabiattaki isleyisten ve diizenden de faydalanir. Tecriibi bilgilere dayali
tespitlerle sair, once dogada olanlardan bahseder, ardindan buradaki durumun bir benzerini insanda arar:
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Tiirkmen Tiirkgesi:
“Altmus basl ala garli daglardan,
Duman geger, yagmir geger, sil galmaz.
Seyda bilbil mesgen tutan baglardan,
Hazan urar, yaprak gacar, giil galmaz.” (Miradov, 1992: 60).
Tiirkiye Tiirkgesi:
Altmis bash ala karli daglardan,
Duman gecer, yagmur geger, sel kalmaz.
Seyda biilbiiliin mesken tuttugu baglardan,
Hazan gecer, yaprak dokiiliir, giil kalmaz

Daglarin kigtan bahara gegirdigi durumlar tecribbe etmis Mahtumkulu, daglarm belli donemlerde

mevsimlik hadiselere maruz kaldigini, ancak bunlarimn hi¢birinin kalict olmadigini séyler ve ardindan sozii insanin
caglarina ve yasam igindeki hallerine getirir. Tipki daglarda oldugu gibi insanda da baz1 durumlar vakti gelince
gecip gider. Daglardaki mevsimlik durumlar nasil kalic1 degilse insanin da yagsami ayni sekilde sabit degildir:

Tiirkmen Tiirkgesi:
“Cana degse garriligin zeheri
Bozuk bolar goniil gévde seheri
Kuvvat gagar, diz egiler, bil galmaz” (Miradov, 1992: 60).
Tiirkiye Tiirkgesi:
Cana degse yasliligin zehri
Bozuk olur goniil sehri
Elden gitse gengligin bahari
Kuvvet gider, diz egilir, bel kalmaz

“Bile” ayakli tirme siirde Mahtumkulu, Ilaman bahsmin diger tirmelerinden farkli olarak aska

diisiisiinii ve sevgilisini gorme istegini dile getirir. Caresiz bir durumda oldugunu sdyleyen Mahtumkulu,
siirin ilerleyen dortliiklerinde siirin odagini yine diinyanin faniligine getirir:
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Tiirkmen Tiirkgesi:
“Bu diinya malindan kim aldi bir zat?
Owvali gam-gaygi, ahirt berbat,
Bolacagin budur senin adamzat!
Yok bolar sen toprak bile, toz bile.” (Miradov, 1992: 62-63).
Tiirkiye Tiirkgesi:
Bu diinya malindan kim ald1 bir par¢a?
Evveli gam keder, ahiri berbat,
Olacagin budur senin insanoglu!

Yok olursun toprak ile toz ile.
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Mahtumkulu, misafirperverligin ve ¢ocuk sahibi olmanin 6neminden “yalidir” ayakli siirinde;
diinyadan Adem ile Havva’min, Riistem’in, Siileyman’m, Davut’un ve yiiz yirmi bin peygamberin gelip
gectigini “gecti” ayakli siirinde; diinyanin yollari, sehirleri ve iilkelerini “bu diinya” ayakli siirinde anlatan
Mahtumkulu bu siirde Hindistan, Rumistan, Dehistan, Yemen, Bulgar, Yunan, Irak, Hezirbegcan, Miisiir,
Sam, Horasan, Fars gibi iilke ve bolgelerden bahsetmekte, bu diinyanin ¢ok genis bir alana sahip oldugunu,
hatta diinyanin bazi bolgelerinde devlerin ve perilerin mekani olan yerler bulundugunu sdyler. “Eglenmez”
ayagini tagiyan siirde de Mahtumkulu, insanlara el acikligin1 ve misafirperverligi tavsiye ettikten sonra pek
cok tirmesinde oldugu gibi diinyanin fani oldugunu “Goynun agar bir giin yer seni gizler”, “Pelek bir giin
salar yerin astina, Agizdan til gider, ziban eglenmez” gibi misralarla ifade eder (Miradov, 1992: 64-68).

Sonug¢

Mahtumkulu’nun Tiirkmen bahsilik gelenegindeki konumunu belirlemeyi hedefleyen bu galismada
yapilan tespit ve degerlendirmelerin neticesinde su sonuglara ulasmak miimkiindiir:

1. Mahtumkulu, sozlii gelenege, dolayisiyla bahsilik gelenegine uzak bir sair degildir. Yasadigi ve
yetistigi kiiltiirde giiclii bir varlik gdsteren sozli kiiltiirle yakin temaslari olmus bir sairdir. Hayatiyla ilgili
giiniimiize ulasmis pek ¢ok rivayette Mahtumkulu, bahsilarin icra ortamlarinda bulunmustur. Bazi bahsilarla
dostluk kurmus olan sair, bahsilarin icralarini da takip etmistir. Hive gibi yazili kiiltiiriin gelismis oldugu
merkezlerde bulunarak yazili edebiyati 6grenmis olan Mahtumkulu, kendi kiiltiirlindeki halk siiri
geleneginden uzaklagmamis, aksine sozlii kiiltiirde gelisen siirin sekil ve igerik ozellikleriyle uyumlu siirler
ortaya koymustur. Onun bu 6zelligi, siirlerinin hem yazili hem de sozlii gelenekte yayilmasina katki yaptigi
gibi bahsilik geleneginde kabul gérmesinde 6nemli bir avantaj saglamistir.

2. Turkmen bahsilik geleneginde Mahtumkulu, daha ¢ok tirmeci bahsilarin repertuarinda kendisine
yer bulmustur. Destanci ve tirmeci seklinde iki kisma ayrilan Tirkmen bahsilari, Mahtumkulu siirlerini
“tirme” ad1 altinda repertuvarlarina dahil etmislerdir. Tiirkmen bahsgilarinin repertuarinda Ali Sir Nevayi,
Sabende, Seydayi, Magrupi, Kemine, Gayibi, Zelili, Seydi ve Mollanepes gibi sairlerin siirleri de yer
almistir, ancak Mahtumkulu siirleri bahsilarin repertuvarinda diger sairlere gore daha fazla kendisine yer
bulmustur. Bu konuda Mahtumkulu’nun Tiirkmen bahsilik gelenegini daha fazla etkiledigini ve ¢ok sayida
Mahtumkulu siirinin bahsilik gelenegine gecis yaptigini soyleyebiliriz.

3. Tespit edilebildigi kadariyla Tiirkmen bahsilik geleneginde ister destanci, isterse tirmeci olsun,
hemen hemen her bahsi, Mahtumkulu siiri sdylemistir. Destanci bahsilarin, destan anlatmaya baglamadan
once, tirme boliimiinde, tirmeci bahsilar ise siir icralarinda Mahtumkulu siirlerini soyledikleri goriilmiistiir.
Bahgilar, Mahtumkulu siirlerini icra ederken diger sairlerin siirlerini icra ederken yapmadiklar1 6l¢iide
Mahtumkulu siirlerini izahlarla sdylemislerdir. Tiirkmen s6zli geleneginde olduk¢a yaygin olan
Mahtumkulu rivayetlerini bahsilar, siirleri icra etmeye baslamadan Once siirle alakasi Olgiisiinde
nakletmislerdir. Mahtumkulu siirlerinin ortaya ¢ikis1 ve icra ortamiyla ilgili bilgiler iceren bu rivayetlerle
birlikte Mahtumkulu’nun, Tirkmen bahsilik geleneginde siirlerinin yani sira rivayetlerinin de oldukga
yaygin bir sekilde yer aldigini goriiyoruz.

4. Tirkmen bahsilariin biiyilk bir c¢ogunlugu Mahtumkulu siirlerini sOylemekle birlikte
Tirkmenistan’da Mahtumkulu siirlerini diger bahsilara gore daha fazla soyleyen bahsilar olmustur.
“Mahtumkulucu” olarak adlandirilan bu bahsilar, Mahtumkulu siirlerini geleneksel bahsi ezgileriyle
sOylemisler ve c¢ok sayida Mahtumkulu siirinin bahsilik gelenegine gecisine katki yapmistir. Merv
bahgilarindan Gurt Yakup, Tirkmen bahsilart arasinda Mahtumkulu siirlerini ¢okga icra etmesiyle One
¢ikmis 6nemli bahsilardandir. Gurt Yakup’un bu 6zelligi, Merv boélgesini Tiirkmen bahsilik geleneginde
Mahtumkulu siirlerini geleneksel ezgilerle icra eden 6nemli bahsilik yollarindan birisi haline getirmistir.

5. On sekizinci asirdan bu yana Mahtumkulu siirlerinin Tlirkmen bahsilik gelenegini etkiledigi
diisiiniilmekle birlikte Tirkmen bahsilik gelenegindeki Mahtumkulu varligi on dokuzuncu ve yirminci
asirlarda da somut bir sekilde tespit edilebilmistir. Ozellikle yirminci yiizyilda yasamis Tiirkmen
bahsilarindan yapilan derlemelerde Mahtumkulu’nun gelenek iizerindeki tesiri daha acik bir sekilde ortaya
konabilmektedir. Mahtumkulu siirlerinin, yakin dénemlerde Tirkmen bahsilik gelenegindeki durumunu
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tespit etmede ilaman Bahs1’nin kayit altina alian repertuari, dnemli bir drneklem olusturmaktadir. Dasoguz
bolgesinde destanci bahsi olarak tanman ilaman Bahsi’nin repertuvarinda destanlarin ve hikayelerin yani
sira tirme ad1 verilen siirler de yer almaktadir. Yirminci yiizyilda yasamis olan bahsinin sdyledigi tirme siirler
arasinda destanlardan ve hikayelerden alinan siirler olmakla birlikte ¢ok sayida Mahtumkulu siiri de yer
almaktadir. [laman Bahs1’nin repertuarindaki Mahtumkulu siirleri, Tiirkmen bahsilik geleneginde yaygin bir
sekilde kullanilan ve 6ne ¢ikmis olan siirlerdir. 1990’11 yillara kadar destan anlatmis ve siir sdylemis olan
[laman Bahs1 6rneginde Tiirkmen bahsilarinin yirminci asirda da Mahtumkulu siirlerini sdylemeyi devam
ettirdiklerini ve bu siirlerin, Tirkmen toplumunda ragbet gordiigiinii sdyleyebiliriz.
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